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b#nîm ’attem layhw#h ’#l#hêk#em l#’ t#it##g#d##d#û
w#l#’-t###îmû q#r#h##h bên ‘ênêk#em l#m#t#

1 Ye are the children of the
LORD your God: ye shall
not cut yourselves, nor
make any baldness between
your eyes for the dead.

kî ‘am q#d#ôš ’att#h layhw#h ’#l#heyk## ûb##k##
b#h#ar y#hw#h lih#yôt# lô l#‘am s#g#ull#h mikk#l
h#‘ammîm ’#šer ‘al-p#nê h#’#d##m#h

2 For thou art an holy
people unto the LORD thy
God, and the LORD hath
chosen thee to be a peculiar
people unto himself, above
all the nations that are upon
the earth.

l#’ t##’k#al k#l-tô‘#b##h 3 Thou shalt not eat any
abominable thing.

z#’t# habb#h#m#h ’#šer t#’k##lû šôr ##h k####b#îm
w###h ‘izzîm

4 These are the beasts which
ye shall eat: the ox, the
sheep, and the goat,

’ayy#l ûs##b#î w#yah##mûr w#’aqqô w#d#îš#n ût##’ô
w#z#mer

5 The hart, and the roebuck,
and the fallow deer, and the
wild goat, and the pygarg,
and the wild ox, and the
chamois.

w#k##l-b#h#m#h map##reset# par#s#h w#š#sa‘at#
šesa‘ š#tê p##r#sôt# ma‘#lat# g#r#h babb#h#m#h
’#t##hh t#’k##lû

6 And every beast that
parteth the hoof, and
cleaveth the cleft into two
claws, and cheweth the cud
among the beasts, that ye
shall eat.

’ak# ’et#-zeh l#’ t##’k##lû mimma‘#lê hagg#r#h
ûmimmap##rîsê happar#s#h hašš#sû‘#h ’et#-hagg#m#l
w#’et#-h#’ar#neb#et# w#’et#-hašš#p##n kî-ma‘#l#h
g##r#h h#mm#h ûp#ar#s#h l#’ hip##rîsû t##m#’îm
h#m l#k#em

7 Nevertheless these ye shall
not eat of them that chew
the cud, or of them that
divide the cloven hoof; as
the camel, and the hare, and
the coney: for they chew the
cud, but divide not the hoof;
therefore they are unclean
unto you.

w#’et#-hah##zîr kî-map##rîs par#s#h hû’ w#l#’ g##r#h
t##m#’ hû’ l#k#em mibb###r#m l#’ t##’k##lû
ûb##nib##l#t##m l#’ t#igg#‘û

8 And the swine, because it
divideth the hoof, yet
cheweth not the cud, it is
unclean unto you: ye shall
not eat of their flesh, nor
touch their dead carcase.

’et#-zeh t#’k##lû mikk#l ’#šer bamm#yim k#l ’#šer-lô
s#nappîr w#qa##qe#et# t#’k##lû

9 These ye shall eat of all
that are in the waters: all
that have fins and scales
shall ye eat:

w#k##l ’#šer ’ên-lô s#nappîr w#qa##qe#et# l#’
t##’k##lû t##m#’ hû’ l#k#em

10 And whatsoever hath not
fins and scales ye may not
eat; it is unclean unto you.

k#l-s#ippôr t##h#r#h t#’k##lû 11 Of all clean birds ye shall
eat.

w#zeh ’#šer l#’-t##’k##lû m#hem hannešer w#happeres
w#h#‘#z#niyy#h

12 But these are they of
which ye shall not eat: the
eagle, and the ossifrage, and
the ospray,

w#h#r#’#h w#’et#-h#’ayy#h w#haddayy#h l#mîn#hh 13 And the glede, and the
kite, and the vulture after
his kind,

w#’#t# k#l-‘#r#b# l#mînô 14 And every raven after his
kind,

w#’#t# bat# hayya‘#n#h w#’et#-hattah##m#s
w#’et#-hašš#h#ap# w#’et#-hann#s# l#mîn#hû

15 And the owl, and the
night hawk, and the
cuckow, and the hawk after
his kind,

’et#-hakkôs w#’et#-hayyan#šûp# w#hattin#š#met# 16 The little owl, and the
great owl, and the swan,

w#haqq#’#t# w#’et#-h#r#h##m#h w#’et#-hašš#l#k# 17 And the pelican, and the
gier eagle, and the
cormorant,
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w#hah##sîd##h w#h#’#n#p##h l#mîn#hh
w#haddûk#îp#at# w#h#‘#t#all#p#

18 And the stork, and the
heron after her kind, and the
lapwing, and the bat.

w#k##l šeres# h#‘ôp# t##m#’ hû’ l#k#em l#’ y#’#k##lû 19 And every creeping thing
that flieth is unclean unto
you: they shall not be eaten.

k#l-‘ôp# t##hôr t#’k##lû 20 But of all clean fowls ye
may eat.

l#’ t##’k##lû k##l-n#b##l#h lagg#r ’#šer-biš#‘#reyk##
titt#nenn#h wa’#k##l#hh ’ô m#k##r l#n#k##rî kî ‘am
q#d#ôš ’att#h layhw#h ’#l#heyk## l#’-t##b#ašš#l g#d#î
bah##l#b# ’immô

21 Ye shall not eat of
anything that dieth of itself:
thou shalt give it unto the
stranger that is in thy gates,
that he may eat it; or thou
mayest sell it unto an alien:
for thou art an holy people
unto the LORD thy God.
Thou shalt not seethe a kid
in his mother's milk.

‘a###r t#‘a###r ’#t# k#l-t#b#û’at# zar#‘ek## hayy#s##’
ha###d#eh š#n#h š#n#h

22 Thou shalt truly tithe all
the increase of thy seed, that
the field bringeth forth year
by year.

w#’#k#al#t# lip##nê y#hw#h ’#l#heyk## bamm#qôm
’#šer-yib##h#ar l#šakk#n š#mô š#m ma‘##ar
d#g##n#k## tîr#š#k## w#yis##h#rek## ûb##k##r#t#
b#q#r#k## w#s##’nek## l#ma‘an til#mad# l#yir#’#h
’et#-y#hw#h ’#l#heyk## k#l-hayy#mîm

23 And thou shalt eat before
the LORD thy God, in the
place which he shall choose
to place his name there, the
tithe of thy corn, of thy
wine, and of thine oil, and
the firstlings of thy herds
and of thy flocks; that thou
mayest learn to fear the
LORD thy God always.

w#k#î-yir#beh mimm#k## hadderek# kî l#’ t#ûk#al
##’#t#ô kî-yir#h#aq mimm#k## hamm#qôm ’#šer
yib##h#ar y#hw#h ’#l#heyk## l##ûm š#mô š#m kî
y#b##rek##k## y#hw#h ’#l#heyk##

24 And if the way be too
long for thee, so that thou
art not able to carry it; or if
the place be too far from
thee, which the LORD thy
God shall choose to set his
name there, when the
LORD thy God hath blessed
thee:

w#n#t#att#h bakk#sep# w#s#ar#t# hakkesep#
b#y#d##k## w#h#lak##t# ’el-hamm#qôm ’#šer
yib##h#ar y#hw#h ’#l#heyk## bô

25 Then shalt thou turn it
into money, and bind up the
money in thine hand, and
shalt go unto the place
which the LORD thy God
shall choose:

w#n#t#att#h hakkesep# b#k##l ’#šer-t#’awweh
nap##š#k## babb#q#r ûb#as#s##’n ûb#ayyayin
ûb#ašš#k##r ûb##k##l ’#šer tiš#’#l#k## nap##šek##
w#’#k#al#t# šš#m lip##nê y#hw#h ’#l#heyk##
w###mah##t# ’att#h ûb#êt#ek##

26 And thou shalt bestow
that money for whatsoever
thy soul lusteth after, for
oxen, or for sheep, or for
wine, or for strong drink, or
for whatsoever thy soul
desireth: and thou shalt eat
there before the LORD thy
God, and thou shalt rejoice,
thou, and thine household,

w#hall#wî ’#šer-biš#‘#reyk## l#’ t#a‘az#b#ennû kî ’ên
lô h##leq w#nah##l#h ‘imm#k#

27 And the Levite that is
within thy gates; thou shalt
not forsake him; for he hath
no part nor inheritance with
thee.

miq#s##h š#l#š š#nîm tôs#î’ ’et#-k#l-ma‘##ar
t#b#û’#t##k## bašš#n#h hahiw’ w#hinnah##t#
biš#‘#reyk##

28 At the end of three years
thou shalt bring forth all the
tithe of thine increase the
same year, and shalt lay it
up within thy gates:

ûb##’ hall#wî kî ’ên-lô h##leq w#nah##l#h ‘imm#k#
w#hagg#r w#hayy#t#ôm w#h#’al#m#n#h ’#šer

29 And the Levite, (because
he hath no part nor
inheritance with thee,) and
the stranger, and the

BHS DEUTERONOMY 14 KJV

3

TanakhML Project | www.tanakhml.org
© 2004-2010 Alain Verboomen - 2013- Emmanuel Dyan (emmanueldyan@gmail.com)

Subject to Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 2.0 Belgium License



biš#‘#reyk## w#’#k##lû w###b##‘û l#ma‘an
y#b##rek##k## y#hw#h ’#l#heyk## b#k##l-ma‘###h
y#d##k## ’#šer ta‘##eh

fatherless, and the widow,
which are within thy gates,
shall come, and shall eat
and be satisfied; that the
LORD thy God may bless
thee in all the work of thine
hand which thou doest.
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